USER MANUAL 5 YEAR
CTEK BATTERY CHARGER MXS 7.0 ‘ WARRANTY

FOR ALL TYPES OF LEAD-ACID BATTERIES
FULLY AUTOMATIC
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KAYTTOOHJE

ONNITTELEMME

vuden ammattikéyttddn soveltuvan ensikytkentdisen akkulataajan hankinnasta. Tamé
lataaja kuuluu CTEK SWEDEN AB:n valmistamaan sarjaan ammattikéyttésn tarkoitettuja
latagjia, ja se edustaa akkujen lataamisen viimeisinté teknologiaa.

PISTOTULPPA*

VIRTAJOHTO

CTEK COMFORT CONNECT

CTEK COMFORT CONNECT - eyelet M8 CTEK COMFORT CONNECT - clamp

ppa voi poil esitetystd.

LATAAMINEN

1. Kytke lataaja akkuun.

2. Kytke lataaja pistorasiaan. Virran merkkivalo palaa, kun virtajohto on kytketty
pistorasiaan. Vikatilan merkkivalo palaa, jos puristusliittimet on kytketty védrin.
Napaisuussuojaus varmistaa, etteivét akku tai lataaja vioitu.

3. Valitse latausohjelma MODE-painikkeella.

4. Tarkkaile merkkivaloja latausprosessin aikana.

Akku on valmiina moottorin kéynnistykseen, kun B merkkivalo palaa.
Akku on téyteen ladattu, kun ‘ merkkivalo palaa.

5. Lataamisen voi lopettaa milloin tahansa irrottamalla virtajohdon pistorasiasta.

ABSORPTION, KAYTTOVALMIS
ANALYSE

FLOAT, TAYTEEN LADATTU
PULSE, YLLAPITOLATAUS

DESULPHATION
SOFT START  BULK
|

VIKATILAN : i
MERKKIVALO L— 0L -
)

SUPPLY

RECOND

MODE-
PAINIKE

VIRRAN _—
MERKKI-

VALO SUPPLY RECOND
/
VAKIOAKKU- 7 ! '
OHJELMA AGM- SYOTTO- ELVYTYS-
AKKUOH- OHJELMA OHJELMA
JELMA
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LATAUSOHJELMAT

Asetukset tehdaén MODE-painikkeella. Lataaja kéynnistaa valitun ohjelman noin kahden
sekunnin kuluttua. Valittu ohjelma kéynnistyy vudelleen, kun lataaja seuraavan kerran
kytketddn kayttésn.

Taulukossa selostetaan eri latausohjelmat:

Lampétila-
alue

Ohjelma Seloste

Vakioakkuohjelma 14,4V/7A. +5°C-+50°C
NORMAL 14-225Ah | Soveltuu avoimille akuille, huoltovapaille, | (41°F-122°F)
MF- ja useimmille hyyteldakuille.

AGM-akkuohjelma 14,7V/7A -20°C-+50°C
* 14-225Ah | Soveltuu AGM-akuille. (-4°F-122°F)
Elvytysohjelma 15,8V/1,5A -20°C-+50°C

Soveltuu tyhjien avoimien ja huoltovapai- | (-4°F-122°F)
den akkujen lataamiseen. Maksimoi akun
kayttsika ja kapasiteetti elvyttamalld se
kerrcln VUOdeSSC i(] aina Syvﬁpurkouksen
14-225Ah | ilkeen. Recond-toiminto lisaa Recond-
vaiheen normaaliin akkuohjelmaan.
Recond-ohjelman toistuva kdyttéminen
voi aiheuttaa akkuveden haihtumista
kennostosta ja voi lyhent&d elektronisten
laitteiden kayttdikad. Kysy lisétietoja
ajoneuvon ja akun myyjéltd.

RECOND

Systtohjelma 13,6V/7A -20°C-+50°C
Kaytettdessd 12 voltin virtalghteend (-4°F-122°F)
tai yllapitolataukseen, kun akussa
LA 14-225Ah | on jatkuvasti oltava téysi varaus.
Supply-sydttdohjelma kéynnistaa
Float-kelluntavaiheen ilman ajan tai
j@nnitteen rajoitusta.

VAROITUS!

Akkulataajan kipindsuojaus ei ole kdytdssé
virransyéttéohjelman aikana.
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VIKATILAN MERKKIVALO

Jos vikatilan merkkivalo palaa, tarkista:

1. Onko lataajan positiivinen kaapeli kytketty akun
positiiviseen napaan?

2. Onko lataaja kytketty 12V:n akkuun?

3. Ovatko puristusliittimet oikosulussa?

4. Onko lataaminen keskeytynyt VAIHEESSA [ tai il
Kéynnistd lataaja vudelleen painamalla MODE-painiketta. Jos
lataus keskeytyy edelleen, akku...

...on pahasti sulfatoitunut ja téytyy mahdollisesti vaihtaa.
[ ei ofa vastaan latausta ja taytyy mahdollisesti vaihtaa.
...ei sdilytd varausta ja téytyy mahdollisesti vaihtaa.

KAYTTOVALMIS

Taulukossa esitetéén tyhjén akun arvioitu latausaika 80%:n varaustilaan.

O

SUPPLY

AKUN KOKO (Ah) AIKA 80%:N VARAUSTILAAN

20Ah 2h
50Ah 6h
100Ah 12h
150Ah 17h



LATAUSOHIJELMA

DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE RECOND FLOAT PULSE
s
w
E
r4
z
<<
=
<
2
o
>
14,4V 7A 12,6V:n asti Nouseva jénnite, 14,4V @ 25°C Tarkistaa tippuuko 13,6V 12,9V-14,4V
NORMAL kunnes 14,4V @ 25°C | Laskeva virta jé@nnite 12 volttiin 7A 7-2A
7A
14,7V 7A 12,6V:n asti Nouseva jénnite, 14,7V @ 25°C Tarkistaa tippuuko 13,6V 12,9V-14,7V
AGM kunnes 14,7V @ 25°C | Laskeva virta jéinnite 12 volttiin 7A 7-2A
7A
14,4V 7A 12,6V:n asti Nouseva jannite, 14,4V @ 25°C Tarkistaa tippuuko Max 15,8V 13,6V 12,9V-14,4V
RECOND kunnes 14,4V @ 25°C | Laskeva virta j@innite 12 volttiin 1,5A 7A 7-2A
7A
Max 13,6V
SUPPLY 7A

Enint&én 8h

VAIHE 1 DESULPHATION
Havaitsee sulfatoituneet akut. Poistaa sulfaatteja kennoston lyijylevyistd virta- ja
jannitepulssien avulla parantaen akun kapasiteettia.

VAIHE 2 SOFT START

Enint&én 8h

Enint&&n 20h

Testaa akun varautumiskyvyn. Témd vaihe est&d viallisen akun latauksen

jatkumisen.

VAIHE 3 BULK

Lataa enimmaéisvirralla, kunnes noin 80% akun varauskyvysté on saavutettu.
VAIHE 4 ABSORPTION

Lataa alenevalla virralla, kunnes 100% akun varauskyvysté on saavutettu.

Enint&é&n 10h

VAIHE 5 ANALYSE

VAIHE 6 RECOND

Lis&d latausprosessiin elvytysvaihe valitsemalla Recond-ohjelma. Elvytysvaiheessa jénnitteen lisdéminen

30 mintai 4 h
Riippuu

akkujénnitteestd

10 péivad
Lataussykli

alkaa uudelleen, jos
jannite laskee *

Lataussykli alkaa
uudelleen, jos jénnite

laskee

*Latausohjelmassa ei ole aika- tai janniterajoitusta.

Testaq, pystyyké akku séilyttémédn varauksen. Akut, jotka eivét séilytd varausta téytyy mahdollisesti vaihtaa.

aiheuttaa hallittua kaasuuntumista akussa. Kaasuuntuminen sekoittaa akkuhappoa ja palauttaa akun

tehoa.

VAIHE 7 FLOAT

Yll&pitaa akun jénnitteen enimmadistasolla lataamalla sité vakiojénnitteelld.

VAIHE 8 PULSE

Yll&pitaa akun tehoa 95-100% tasolla. Lataaja tarkkailee akkujénnitettd ja ja antaa tarvittaessa pulssin
pitden akun téyteen ladattuna.
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LATAAJAN KYTKENTA JA IRROTUS AKUSTA

TIETOA
Jos puristusliittimet kytketédn véd-
rin, napaisuussuojaus varmistaa,
etteivét akku ja lataaja vioitu.
A

|
akut
1. Kytke punainen puristusliitin akun
positiiviseen napaan.
2. Kytke musta puristusliitin ajoneu-
von runkoon, mutta &lé kytke sité
polttoaineputkien tai akun léhelle.
3. Kytke lataaja pistorasiaan.
4. Irrota laturi pistorasiasta ennen
kuin irrotat akun.
5. Irrota musta puristusliitin ennen
punaista puristusliitintd.

sisd@én

Joissakin ajoneuvoissa akun
positiivinen napa on kytketty
maadoitukseen.

1. Kytke musta puristusliitin akun
negatiiviseen napaan.

2. Kytke punainen puristusliitin ajo-
neuvon runkoon, mutta dlé kytke sité
polttoaineputkien tai akun léhelle.
3. Kytke lataaja pistorasiaan.

4. Irrota laturi pistorasiasta ennen
kuin irrotat akun.

5. Irrota punainen puristusliitin
ennen mustaa puristusliitintd.

TEKNISET TIEDOT

Lataajan malli
Mallinumero
Nimellisjannite AC
Latausjénnite

Akun minimijannite
Latausvirta
Ottovirta
Vuotovirta*
Aaltoisuus™*

Ympdériston
ladmpétila

Laturin tyyppi
Akkujen tyyppi

Akun kapasiteetti
Mitat
Eristysluokka

Paino

MXS 7.0

1053

220-240VAC, 50-60Hz

NORMAL 14.4V, AGM §>I¢ 14.7V, RECOND 15.8V, sUPPLY 13.6V
2,0V

7.2A, enimmais

1,2A rms (téydell& latausvirralla)

<1Ah/kk

<4%

-20°C - +50°C, |lahtstehoa alennetaan automaattisesti korkeissa
l&mpailoissa

8 vaihetta, téysautomaattinen lataussykli

Kaikentyyppiset 12 voltin lyijyakut
(WET, MF, Ca/Ca, AGM, GEL)

14 - 150Ah, jopa 225Ah yllépitolatauksessa
191 x 89 x 48mm (P x L x K)

P65

0,8kg

*) Vuotovirta on virta, jota laturi tyhjent&d akusta, jos lataaja on kytketty liittémétta sen
virtajohtoa pistorasiaan. CTEK-lataaijilla on hyvin alhainen vuotovirta.

**) Latausjénnitteen ja latausvirran laatu on hyvin térkedd. Suuri virran aaltoisuus lém-
mittdd akkua ja lyhent&d akun positiivisen elektrodin kéyttsikéa. Suuri j@nniteaaltoisuus
voi vaurioittaa toista laitetta, joka on kytkettynd akkuun. CTEK-akkulataajat tuottavat
erittdin puhdasta jénnitettd ja virtaa, jossa on erittdin véhén aaltoisuutta.



TURVALLISUUS

Lataaja on suunniteltu lataamaan 12V lyijyakkuja. Alé kéyté latagjaa mihinkdén
muuhun tarkoitukseen.

Tarkista lataajan kaapelit ennen kayttdd. Varmista, ettei kaapeleihin tai taivutus-
suojaan ole tullut halkeamia. Lataajaa ei saa kéyttéd, jos kaapeli on vioittunut. Viallisen
kaapelin vaihtotys téytyy antaa CTEKin edustajan tehtévéksi.

Alé koskaan lataa vioittunutta akkua.

Alé koskaan lataa jadtynytta akkua.

Al& koskaan sijoita latagjaa akun pédlle lataamisen ajaksi.

Jérjestd aina kunnon tuuletus lataamisen ajaksi.

Alé peité lataajaa.

Latauksessa oleva akku voi muodostaa réjéhtévid kaasuja. Esté kipindinti
akun l&hells. Kun akkujen kéyttsika alkaa olla lopuillaan, niissé voi esiintyd sisdisté
kipindintia.

Kaikki akut vikaantuvat ennemmin tai myshemmin. Lataamisen aikana vikaan-
tuvasta akusta huolehtii normaalisti lataajan kehittynyt ohjaustoiminto, mutta akkuun
saattaa silti j§&dé joitakin harvinaisia vikoja. Alé j&té mitéén akkua ilman tarkkailua
pitkiksi ajoiksi lataamisen aikana.

Varmista, etteivat kaapelit j&& puristuksiin tai paése koskettamaan kuumia pintoja tai
terdvid kulmia.

Akkuhappo on sydvyttévad. Huuhtele heti pois vedells, jos happo péésee kosketta-
maan ihoa tai silmid, ja hakeudu vélittdmasti l&&karin hoitoon.

Tarkista aina, ettd lataaja on vaihtanut tilaan [l ennen kuin jatét |otao|c|n iiman
valvontaa ja kytketyksi pitkiksi ajoiksi. Jos lataaja ei ole vaihtanut tilaan

40 tunnin kuluessa, se on merkki viasta. Irrota lataaja akusta.

Akut kuluttavat vettd kéyton ja lataamisen aikana. Sellaisten akkujen, joihin vettd
voi lisétd, vesimadra tulisi tarkistaa sda@nnéllisesti. Jos vettd on véhén, lisatddn tislattua
vettd.

Tété laitetta ei ole suunniteltu lasten tai sellaisten henkildiden kéyttoon, jotka eivét
osaa lukea tai eivét ymmarrd kéyttdopasta, ellei heitd ole opastamassa vastuullinen
henkil, joka varmistaa, ettd he voivat kéyttdad akkulataajaa turvallisesti. Séilytd ja kaytd
akkulataajaa lasten ulottumattomissa ja varmista, etteivét lapset voi leikkié lataajalla.
Liiténtéd verkkovirtaan téytyy tehdd séhkdasennuksista annettujen kansallisten
mddrdysten mukaan.

RAJOITETTU TAKUU

CTEK SWEDEN AB my&nt&d témén tuotteen alkuperdiselle ostajalle tédmén rajoitetun
takuun. Témé rajoitettu takuu ei ole siirrettévissd. Takuu kattaa valmistusviat ja materi-
aaliviat 5:ksi vuodeksi ostopdivéméaardstd. Asiakkaan téytyy palauttaa tuote yhdessd
ostotositteen kanssa ostopaikkaan. Témé takuu raukeaa, jos akkulataaja on avatty,

sitd on kasitelty huolimattomasti tai korjannut joku muu kuin CTEK SWEDEN AB tai sen
valtuuttamat edustajat. Yksi akkulataajan pohjan ruuvinrei'isté on suojattu. Suojuksen
poistaminen tai vaurioittaminen mit&tdi takuun. CTEK SWEDEN AB ei anna mit&én muuta
takuuta kuin t&mdn rajoitetun takuun, eiké ole vastuussa mistéén muista kuin edelld maini-
tuista kuluista, kuten seurannaisvahingoista. Lisiksi CTEK SWEDEN AB ei ole velvoitettu
mihink&&n muihin takuisiin tdmén takuun liséksi.

TUKI

CTEKin ammattimainen asiakastuki: www.ctek.com. Uusimmat tarkistetut kéyttdoh-
jeet julkaistaan osoitteessa www.ctek.com. S&hkdposti:

info@ctek.se, puhelin: +46(0) 225 351 80, faksi +46(0) 225 351 95. Postiosoite:
CTEK SWEDEN AB, Rostugnsvégen 3, SE-776 70 VIKMANSHYTTAN, SWEDEN.

VIKMANSHYTTAN, SWEDEN 2011-09-01

%ﬁ/ﬁ,_ -

Bengt Hagander, Pagjohtaja
CTEK SWEDEN AB
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CTEK-TUOTTEIDEN SUOJAUKSET

Patentit
EP10156636.2 pending
US12/780968 pending
EP1618643
US7541778
EP1744432
EP1483817 pending
SE524203
US7005832B2
EP1716626 pending
SE526631
US7638974B2
EP1903658 pending
EP09180286.8 pending
US12/646405 pending
EP1483818

SE1483818
US7629774B2
EP09170640.8 pending
US12/564360 pending
SE528232

SE525604
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Suunnittelumallit
RCD 509617

US D575225

US D580853

US D581356
UsD571179

RCD 321216

RCD 000911839

RCD 081418

RCD 001119911-0001
RCD 001119911-0002
RCD 081244

RCD 321198

RCD 321197
Z1200830120184.0

71 200830120183.6
RCD 001505138-0001
RCD 000835541-0001
RCD 000835541-0002
D596126

D596125

RCD 001705138 pending
US D29/378528 pending
RCD 201030618223.7 pending
US RE42303

US RE42230

2011-09-19

Tavaramerkit

CTM 669987

CTM 844303

CTM 372715

CTM 3151800

CTM 1461716 pending
CTM 1025831

CTM 405811

CTM 830545751 pending
CTM 1475420 pending
CTM 1935061 pending
V28573IPO0

CTM 1082141 pending
CTM 2010004118 pending
CTM 4-2010-500516 pending
CTM 410713

CTM 2010/05152 pending
CTM 1042686

CTM 766840 pending

20015462F



